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Resolutsiooni ettepanek
Punkt 66 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

66 a. märgib, et töötajad, kes on 
töötanud institutsioonides vähem kui 10 
aastat, ei saa ELi pensioni taotleda, vaid 
peavad oma sissemaksed üle kandma teise 
fondi, mis vastab parlamendi reeglitele 
fondi tüübi ja vanuse osas, millal 
väljamakseid võib saada; märgib, et 
paljud registreeritud assistendid ei ole 
saanud sissemakseid Ühendkuningriigi 
fondidesse üle kanda, sest parlamendi 
väitel ei vasta need nõudmistele; palub 
peasekretäril seda küsimust kiiresti 
uurida, et tagada, et kõikidel töötajatel 
oleks oma sissemaksetele juurdepääs;
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Punkt 98

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

98. märgib, et koosseisuliste tõlkide 
tõlkekabiinis tõlketeenuse osutamise 
keskmine tundide arv nädalas suurenes 
2017. aastal 14 tunnile; väljendab rahulolu 
sellise suurenemise üle, võrreldes 13 tunni 
ja 25 minutiga, mis kulutati tõlketeenuste 
osutamisele tõlkekabiinis 2016. aastal; 
peab kahetsusväärseks, et muudatused 
töökorralduses, mis said alguse uutest 
personalieeskirjadest, kulmineerusid 
streigiga, millega kaasnesid häired 
parlamendiliikmetele suulise tõlke 
tegemises; tunnustab tööd, mida tehti 
põhiliste suulise tõlke teenuste käigus 
hoidmiseks seadusandliku tegevuse 
jätkamise huvides;

98. märgib, et koosseisuliste tõlkide 
tõlkekabiinis tõlketeenuse osutamise 
keskmine tundide arv nädalas suurenes 
2017. aastal 14 tunnile; võtab selle 
suurenemise teadmiseks, võrreldes 13 
tunni ja 25 minutiga, mis kulutati 
tõlketeenuste osutamisele tõlkekabiinis 
2016. aastal; võtab teadmiseks, et 
muudatused töökorralduses, mis said 
alguse uutest personalieeskirjadest, 
kulmineerusid streigiga, millega kaasnesid 
häired parlamendiliikmetele suulise tõlke 
pakkumises; tunnustab tööd, mida tehti 
põhiliste suulise tõlke teenuste käigus 
hoidmiseks seadusandliku tegevuse 
jätkamise huvides;
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